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BID2-RSND-ELEPCO-DI-OB-005
CONVENIO NO. 058/2016 (P)

Este Convenio se celebra el 06 de julio de 2016, por una parte la Empresa Eléctrica
Provincial Cotopaxi S. A. ELEPCOSA, con RUC: 0590042110001, legalmente
representada por el Ing. Miguel Angel Lucio Castro, en su calidad de Presidente
Ejecutivo, con domicilio en la calle Marqués de Maenza 5-44 Y Quijano y Ordofiez,
Latacunga, (en adelante denominado “La Contratante”) y por otra parte Ing. Wilson
Marcayata Cardenas, con RUC: 1712739919001, con domicilio en Belisario Quevedo
157 y Luis A. Martinez, Salcedo {en adelante denominado “ef Contratista”).

Por cuanto el Contratante desea que el Contratista ejecute la “Construccidon de Enlaces
Trifésicos y Monofasicos en zona de Riesgo, Plan de Contingencia, Lote 3", proceso
BID2-RSND-ELEPCO-DI-OB-005 (en adelante denominado “las Obras”) y el Contratante
ha aceptado la Oferta para la ejecucion y terminacion de dichas Obras y la subsanacion
de cualquier defecto de las mismas;

En consecuencia, este Convenio atestigua lo siguiente:

1. En este Convenio las palabras y expresiones tendran el mismo significado que
respectivamente se les ha asignado en las Condiciones Generales y Especiales
del Contrato a las que se hace referencia en adelante, y las mismas se
consideraran parte de este Convenio y se leeran e interpretaran como parte del
mismo.

2. En consideracién a los pagos que el Contratante hara al Contratista como en lo
sucesivo se menciona, el Contratista por este medio se compromete con el
Contratante a ejecutar y completar las Obras y a subsanar cualquier defecto de
las mismas de conformidad en todo respecto con las disposiciones del
Contrato.

3. La Contratante por este medio se compromete a pagar al Contratista como
retribucidn por la ejecucion y terminacién de las Obras y la subsanacion de sus
defectos, el Precio del Contrato o aquellas sumas que resulten pagaderas bajo
las disposiciones del Contrato en el plazo y en la forma establecidas en éste.

4. Son documentos habilitantes del presente convenio: Las Politicas BID para
contratacién de obras vigentes a la fecha de la publicacion de los pliegos, los
pliegos que contienen: Instrucciones a los Oferentes (IAQ), Datos de la
Licitacion (DDL)}, practicas Prohibidas, Condiciones, Condiciones Generales del
Contrato {CGC) y las condiciones Especiales del Contrato {(CEC) y como norma
supletoria la Ley Orgdnica del Sistema Nacional de Contratacion Publica,
Reglamento General de Aplicacién y Resoluciones emitidas por el SERCOP. El
Contratista debe ejecutar el contrato con sujecién a los documentos
habilitantes y el Administrador del Contrato designado por la Contratante tiene
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la responsabilidad de velar por su estricto cumplimiento. El Contratista declara
que dichos documentos habilitantes fueron conocidos y analizados previo a
presentar su oferta.

En testimonio de lo cual las partes firman el presente Convenio en el dia, mes y afio
antes indicados.

Firma que compromete a la Contratante

Ing. Miguel Angel Lucio Castro
PRESI TIVO ELEPCO S.A.

Firma que compromete al Contratista

Wf
Ing. Wilson Marcayata Cardenas
RUC: 1712739919001
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1. Definiciones
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Condiciones Generales del Contrato

A, Disposiciones Generales

Las palabras y expresiones definidas aparecen en negrillas

(a)

(f)

{g)

(h}

El Conciliador es la persona nombrada en forma conjunta
por el Contratante y el Contratista o en su defecto, por la
Autoridad Nominadora de conformidad con la cldusula 26.1
de estas CGC, para resolver en primera instancia cualquier
controversia, de conformidad con lo dispuesto en las
cldusulas 24 y 25 de estas CGC,

La Lista de Cantidades es la lista debidamente preparada
por el Oferente, con indicacidn de las cantidades y precios,
gue forma parte de la Oferta.

Eventos Compensables son los definidos en la clausula 44
de estas CGC

La Fecha de Terminacion es la fecha de terminacién de las
Obras, certificada por el Gerente de Obras de acuerdo con
ia Subcldusula 55.1 de estas CGC.

El Contrato es el Contrato entre el Contratante y el
Contratista para ejecutar, terminar y mantener las Obras.
Comprende los documentos enumerados en la Subcldusula
2.3 de estas CGC.

El Contratista es la persona natural o juridica, cuya Oferta
para la ejecucion de las Obras ha sido aceptada por el
Contratante.

lLa Oferta del Contratista es el documento de licitacién
gue fue completado y entregado por el Contratista al
Coniratante.

El Precio del Contrato es el precio establecido en la Carta
de Aceptacion y subsecuentemente, segin sea ajustado de
conformidad con las disposiciones del Contrato.

Dias significa dias calendario; Meses significa meses calendario.

()

(k)

Trabajos por dia significa una variedad de trabajos que se
pagan en base al tiempo utilizado por los empleados vy
equipos del Contratista, en adicidn a los pagos por
concepto de los materiales y planta conexos.

Defecto es cualquier parte de las Obras gue no haya sid%
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(p)

(q)

terminada conforme al Contrato.

Bl Certificado de Responsabilidad por Defectos es el
certificado emitide por el Gerente de Obras una vez que &l
Contratista ha corregido los defectos.

El Periodo de Responsabilidad por Defectos es el periodo
estipulado en la Subclausula 35.1 de las CEC vy calculado a
partir de la fecha de terminacion.

Los Planos incluye los cdleulos y otra informacion
proporcionada o aprobada por el Gerente de Obras para la
ejecucion del Contrato.

El Contratante es la parte que contrata con el Contratista
para la ejecucion de las Obras, segtn se estipula en las CEC.

Equipos es la maquinaria y los vehiculos del Contratista que
han sido trasladados transitoriamente al Sitio de las Obras
para [a construccidn de las Obras.

El Precio Inicial del Contrato es el Precio del Contrato
indicado en la Carta de Aceptacion del Contratante.

La Fecha Prevista de Terminacién de las Obras es la fecha
en que se prevé que el Contratista deba terminar las Obras
y que se especifica en las CEC. Esta fecha podrd ser
modificada Gnicamente por el Gerente de Obras mediante
una prérroga del plazo o una orden de acelerar los
trabajos.

Materiales son todos los suministros, inclusive bienes
fungibles, utilizados por el Contratista para ser
incorporados en las Obras.

Planta es cualquiera parte integral de las Obras que tenga
una funcion mecénica, eléctrica, guimica o bioldgica.

El Gerente de Obra o Administrador del Contrato es la
persona cuyo nombre se indica en las CEC (o cualquier otra
persona competente nombrada por el Contratante con
notificacién al Contratista, para actuar en reemplazo del
Gerente de Obras), responsable de supervisar la ejecucién
de las Obras y de administrar el Contrato.

CEC significa las Condiciones Especiales del Contrato.
El Sitio de las Obras es el sitio definido como tal en las CEC.

Los Informes de Investigacion del Sitio de las Obras,
incluidos en los documentos de licitacion, son informes def
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2.1

2.2

tipo interpretative, hasados en hechos, y que se refieren a
las condiciones de la superficie y en el subsuelo del Sitio de
las Obras.

{y) Especificaciones significa las especificaciones de las Obras
incluidas en el Contrato y cuaiquier modificacion o adicion
hecha o aprobada por el Gerente de Obras.

(z) La Fecha de Inicio es la fecha mas tardia en la que el
Contratista debera empezar la ejecucion de las Obras y que
estd estipulada en las CEC. No coincide necesariamente
con ninguna de las fechas de toma de posesion del Sitio de
las Obras.

(aa)  Subcontratista es una persona natural o juridica,
contratada por el Contratista para realizar una parte de
los trabajos del Contrato, y que incluye trabajos en el
Sitio de las Obras.

(bb)  Obras Provisionales son las obras que e} Contratista debe
disefiar, construir, instalar y retirar, y que son necesarias
para la construccidn o instalacién de las Obras.

(cc)  Una Variacion es una instruccién impartida por el
Gerente de Obras que modifica las Obras.

{dd) Las Obras es todo aquello que el Contrato exige al
Contratista construir, instalar y entregar al Contratante
como se define en las CEC.

(ee) Certificado de pago equivale a Planilla

(ff) Fiscalizador es el tercero designado por el contratante
que tiene a su cargo la fiscalizacion de la obra

Para la interpretacion de estas CGC, si el contexto asi lo
requiere, el singular significa también el plural, y el masculino
significa  también el femenino y  viceversa. Los
encabezamientos de las cldusulas no tienen relevancia por si
mismos. Las palabras que se usan en el Contrato tienen su
significado corriente a menos que se las defina
especificamente. El Gerente de Obras proporcionard
aclaraciones a las consultas sobre estas CGC.

Si las CEC estipulan la terminacion de las Obras por secciones, las
referencias que en las CGC se hacen a las Obras, a la Fecha de
Terminacion y a la Fecha Prevista de Terminacién aplican a cada
Seccidn de las Obras (excepto las referencias especificas a la

Margues de Maenza 5-24 y Quijans y Ordofer
Telétono. (032} 812630

Fax. (032) 813823

Casilla. 233

Www, eleptosa.com

Latacunga - Cotopax

4

7



Idioma y Ley
Aplicables

Decisiones del
Gerenta de Obhras

Delegacién de

funciones

Comunicaciones

Subcontratos

Otros Contratistas
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2.3

3.1

4.1

5.1

6.1

7.1

Fecha de Terminacidn y de la Fecha Prevista de Terminacién de
la totalidad de las Obras).

Los documentos que constituyen el Contrato se interpretaran en
el siguiente orden de prioridad:

h) Lista de Cantidades, y

(a) Convenio,

(b) Carta de Aceptacion,

{c) Oferta,

(d) Condiciones Especiates del Contrato,
(e) Condiciones Generales del Contrato,
{f) Especificaciones,

{g) Planos,

{

(

i} Cualquier otro documento que en las CEC se especifique
que forma parte integral del Contrato.

El idioma del Contrato y la ley que lo regira se estipulan en las
CEC.

Salvo cuando se especifique otra cosa, el Gerente de Obras, en
representacién del Contratante, decidira sobre cuestiones
contractuales que se presenten entre el Contratante vy el
Contratista.

El Gerente de Obras, después de notificar al Contratista, podra
delegar en otras personas, con excepcidon del Conciliador,
cualquiera de sus deberes y responsabilidades y, asimismo,
podra cancelar cualquier delegacidon de funciones, después de
notificar al Contratisia.

Las comunicaciones cursadas entre las partes a las que se hace
referencia en las Condiciones del Contrato sélo seran validas
cuando sean formalizadas por escrito. Las notificaciones
entraran en vigor una vez que sean entregadas.

El Contratista podra subcontratar trabajos si cuenta con la
aprobacion del Gerente de QObras, pero no podrd ceder el
Contrato sin la aprobacidn por escrito del Contratante. La
subcontratacion no altera las obligaciones del Contratista.

El Contratista deberd cooperar y compartir el Sitio de las Obras
con otros contratistas, autoridades publicas, empresas de
servicios publicos y el Contratante en las fechas sefialadas en la
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9. Personal

10. Riesgos del
Contratante y del
Contratista

11, Riesgos del
Contratante
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9.1

9.2

10.1

11.1

Lista de Otros Contratistas indicada en las CEC. El Contratista
también deberd proporcionaries a éstos las instalaciones vy
servicios que se describen en dicha Lista. El Contratante podra
modificar la Lista de Otros Contratistas y deberd notificar al
respecto al Contratista.

El Contratista deberd emplear el personal clave enumerado en la
Lista de Personal Clave, de conformidad con lo indicado en las
CEC, para llevar a cabo las funciones especificadas en la Lista, u
otro personal aprobado por el Gerente de Obras. El Gerente de
Obras aprobara cualquier reemplazo de personal clave solo si las
calificaciones, habilidades, preparacion, capacidad y experiencia
del personal propuesto son iguales o superiores a las del
personal que figura en la Lista.

Si el Gerente de Obras solicita al Contratista la remocion de un
integrante de la fuerza laboral del Contratista, indicando las
causas que motivan el pedido, el Contratista se asegurard que
dicha persona se retire del Sitio de las Obras dentro de los siete
dias siguientes y no tenga ninguna otra participacion en los
trabajos relacionados con el Contrato.

Son riesgos del Contratante los que en este Contrato se estipulen
que corresponden al Contratante, y son riesgos del Contratista
los gue en este Contrato se estipulen gue corresponden al
Contratista.

Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emision
del Certificado de Correccion de Defectos, son riesgos del
Contratante:

(a) Losriesgos de lesiones personales, de muerte, o de pérdida
o dafios a la propiedad (sin incluir las Obras, Planta,
Materiales y Equipos) como consecuencia de:

(i} el uso u ocupacion del Sitio de las Ohras por las
Obras, o con el objeto de realizar las Obras, como
resultado inevitable de las Obras, o

{ii) negligencia, violacién de los deberes establecidos por
fa ley, o interferencia con los derechos legales por
parte del Contratante o cualquiera persona empleada
por el o contratada por él, excepto el Contratista,

(b} Elriesgo de dafio a las Obras, Planta, Materiales y Equipos,
en la medida en que elio se deba a fallas del Contratante o
en el disefio hecho por el Contratante, o a una guerra 0
contaminacién radioactiva que afecte directamente al pals
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12. Riesgos del
Contratista

13. Seguros
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11.2

12.1

13.1

13.2

13.3

donde se han de realizar las Obras.

Desde la Fecha de Terminacion hasta la fecha de emisidn del
Certificado de Correccion de Defectos, serda riesgo del
Contratante la pérdida o dafio de las Obras, Planta y Materiales,
excepto la pérdida o dafios como consecuencia de:

(a) un Defecto que existia en la Fecha de Terminacion;

(b) un evento que ocurrid antes de la Fecha de Terminacion, y
que no constitufa un riesgo del Contratante; o

(¢} las actividades del Contratista en el Sitio de las Obras
después de la Fecha de Terminacion.

Desde |la Fecha de {nicio de las Obras hasta la fecha de emision
del Certificado de Correccidon de Defectos, cuando los riesgos de
lesiones personales, de muerte y de pérdida o dafio a3 la
propiedad {incluyendo, sin limitacién, las Obras, Planta,
Materiales v Equipojno sean riesgos del Contratante, seran
riesgos def Contratista

El Contratista debera contratar seguros emitidos en el nombre
conjunto del Contratista y del Contratante, para cubrir el periodo
comprendido entre la Fecha de Inicio y el vencimiento del
Periodo de Responsabilidad por Defectos, por los montos totales
y los montos deducibles estipulados en las CEC, los siguientes
eventos constituyen riesgos del Contratista:

{a) pérdida o dafios a -- las Obras, Planta y Materiales;
(b) pérdida o dafios a -- los Equipos;

(c} pérdida o dafios a -- la propiedad (sin incluir las Obras,
Planta, Materiales y Equipos} relacionada con el
Contrato, vy

(d} lesiones personales o muerte.

El Contratista debera entregar al Gerente de Obras, para su
aprobacion, las pélizas y los certificados de seguro antes de la
Fecha de Inicio. Dichos seguros deberdn contemplar
indemnizaciones pagaderas en los tipos y proporciones de
monedas requeridos para rectificar la pérdida o los dafios o
perjuicios ocasionados.

Si el Contratista no proporcionara las pdlizas y los certificados
exigidos, el Contratante podra contratar los seguros cuyas pdlizas
y certificados deberia haber suministrado el Contratista y podrd
recuperar las primas pagadas por el Contratante de los pagos
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gue se adeuden al Contratista, o bien, si no se le adeudara nada,
considerarlas una deuda del Contratista.

13.4 las condiciones del seguro no podran modificarse sin la
aprobacion del Gerente de Obras.

13.5 Ambas partes deberdn cumplir con todas las condiciones de las
polizas de seguro.

14, Informes de 14,1 El Contratista, al preparar su Oferta, se basara en los informes de
investigacién del investigacién del Sitio de las Obras indicados en las CEC, ademas
Sitio de las Obras de cualgquier otra informacion de que disponga el Oferente.

15. Consultas acerca 15.1 ElGerente de Obras respondera a las consultas sobre las CEC.

de las Condiciones
Especiales del
Contrato

16. Construccidn deflas 16.1 EI Contratista deberd construir e instalar las Obras de
Obras por el conformidad con las Especificaciones y los Planos.
Contratista

17. Terminacidn de las  17.1 Ef Contratista podrd iniciar la construccién de las Obras en la
Obras en la fecha Fecha de Inicio y deberd ejecutarlas de acuerda con el Programa
prevista que hubiera presentado, con las actualizaciones que el Gerente

de Obras hubiera aprobado, y terminarlas en la Fecha Prevista de
Terminacién.

18. Aprobacién porel 181 E| Contratista deberda proporcionar al Gerente de Obras las
Gerente de Ohras Especificaciones vy los Planos que muestren las obras
provisionales propuestas, quien deberd aprobarlas si dichas

obras cumplen con las Especificaciones vy los Planos.

18.2 El Contratista serd responsable por el disefio de las obras
provisionales.

18.3 La aprobacion del Gerente de Obras no liberara al Contratista de
responsabilidad en cuanto al disefio de las obras provisionales.

18.4 El Contratista debera obtener las aprobaciones del disefio de las
obras provisionales por parte de terceros cuando sean
necesarias.

18.5 Todos los planos preparados por el Contratista para la ejecucion
de las obras provisionales o definitivas deberdn ser aprobados
previamente por el Gerente de Obras antes de su utilizacion.

18, Seguridad 19.1 E! Contratista serd responsable por la seguridad de todas la 4
actividades en el Sitio de las Obras. g(
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20, Descubrimientos 20.1

21. Toma de posesion 211

22.

23.

24,

25,

del Sitio de las
Obras

Acceso al Sitio de 22.1
las Obras

instrucciones, 23.1
Inspeccionesy
Auditorias 3.2
Controversias 24.1
Procedimientos 25.1
para la solucién de
controversias
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Cualguier elemento de interés histdrico o de otra naturaleza o de
gran valor gue se descubra inesperadamente en la zona de las
obras serd de propiedad del Contratante. El Contratista debera
notificar al Gerente de Obras acerca del descubrimiento y seguir
las instrucciones que éste imparta sobre la manera de proceder.

El Contratanie traspasard al Contratista la posesidn de [a
totalidad del Sitio de las Obras. Si no se iraspasara la posesion
de alguna parte en la fecha estipulada en las CEC, se considerard
que el Contratante ha demorado el inicio de las actividades
pertinentes y que ello constituye un evento compensable.

El Contratista debera permitir al Gerente de Obras, y a cualquier
persona autorizada por éste, el acceso al Sitio de las Obras y a
cualquier lugar donde se estén realizando o se prevea realizar
trabajos relacionados con el Contrato.

El Contratista debera cumplir todas fas instrucciones del Gerente
de Obras que se ajusten a la ley aplicable en el Sitio de las Obras.

El Contratista permitiréd que el Banco inspeccione las cuentas,
registros contables y archivos del Contratista relacionados con
fa presentacion de ofertas y la ejecucién del contrato y realice
auditorias por medio de auditores designados por el Banco, si asf
lo requiere el Banco. Para estos efectos, el Contratista debera
conservan todos los documentos vy registros relacionados con
el proyecto financiado por el Banco, por un periodo de cinco
(5) afios luego de terminado el trabajo. Igualmente, entregard
al Banco todo documento necesario para la investigacidn
pertinente sobre denuncias de practicas prohibidas y ordenara
a los individuos, empleados o agentes del Contratista que
tengan conocimiento del proyecto financiado por el Banco a
responder a las consultas provenientes de personal del Banco.

Si el Contratista considera que el Gerente de Obras ha tomado
una decisién que estd fuera de las facultades que le confiere el
Contrato, o que no es acertada, la decisidn se someterd a la
consideracion del Conciliador dentro de los 14 dias siguientes a
la notificacion de la decision del Gerente de Obras.

El Conciliador deberd comunicar su decisién por escrito dentro
de los 28 dias siguientes a la recepcidn de la notificacidn de una
controversia.

25.2

El Conciliador serd compensado por su trabajo, cualquiera que
sea su decisién, por hora segln los honorarios especificados en
los DDL vy en las CEC, ademds de cualquier otro gasto
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26, Reempiazo del
Conciliador

27. Programa
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reembolsable indicado en las CEC y el costo sera sufragado por
partes iguales por el Contratante y el Contratista. Cualquiera de
las partes podra someter la decision del Conciliador a arbitraje
dentro de los 28 dias siguientes a la decisién por escrito del
Conciliador. Si ninguna de las partes sometiese [a controversia a
arbitraje dentro del plazo de 28 dias mencionado, la decision del
Conciliador serd definitiva y obligatoria.

25.3

26.1

27.1

27.2

27.3

27.4

El arbitraje debera realizarse de acuerdo al procedimiento de
arbitraje publicado por la institucion denominada en las CECy en
el lugar establecido en las CEC,

En caso de renuncia o muerte del Conciliador, o en caso de gue
el Contratante y el Contratista coincidieran en que el Conciliador
no estd cumpliendo sus funciones de conformidad con las
dispasiciones del Contrato, el Contratante y el Contratista
nombraran de comun acuerde un nueve Conciliador. Si al cabo
de 30 dias el Contratante y el Contratista no han llegado a un
acuerdo, a peticion de cualquiera de las partes, el Conciliador
sera designado por la Autoridad Nominadora estipulada en las
CEC dentro de los 14 dias siguientes a la recepcidn de la peticion,

B. Control de Plazos

Dentro del plazo establecido en las CEC y después de la fecha de
la Carta de Aceptacion, el Contratista presentara al Gerente de
Obras, para su aprobacién, un Programa en el gue consten las
metodologias generales, la organizacion, la secuencia y el
calendario de ejecucion de todas las actividades relativas a las
Obras.

El Programa actualizado serd aquel que refleje los avances reales
logrados en cada actividad y los efectos de tales avances en el
calendario de ejecucién de las tareas restantes, incluyendo
cualquier cambio en la secuencia de las actividades.

El Contratista deberd presentar al Gerente de Obras para su
aprobacidn, un Programa con intervalos iguales que no excedan
el periodo establecidos en las CEC. Si el Contratista no presenta
dicho Programa actualizado dentro de este plazo, el Gerente de
Obras podrd retener el monto especificado en las CEC del
préximo certificado de pago vy continuar reteniendo dicho monto
hasta el pago que prosiga a la fecha en la cual el Contratista haya
presentado el Programa atrasado.

La aprobacién del Programa por el Gerente de Obras no
modificard de manera alguna las obligaciones del Contratista. El
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Contratista podra modificar el Programa vy presentarlo
nuevamente al Gerente de Obras en cualquier momento. El
Programa modificado deberd reflejar los efectos de las
Variaciones y de los Eventos Compensables.

28. Prorroga de a 28.1 El Gerente de Obras deberd prorrogar la Fecha Prevista de
Fecha Prevista de Terminacién cuando se produzca un Evento Compensable o se
Terminacicn ordene una Variacidn que haga imposible la terminacién de las

Obras en la Fecha Prevista de Terminacion sin que el Contratista
adopte medidas para acelerar el ritmo de ejecucién de los
trabajos pendientes y que le genere gastos adicionales.

28.2 El Gerente de Obras determinard si debe prorrogarse la Fecha
Prevista de Terminacidén y por cudnto tiempo, dentro de fos 21
dias siguientes a la fecha en que el Contratista solicite al Gerente
de Obras una decision sobre los efectos de una Variacion o de un
Evento Compensable y proporcione toda la informacion
sustentadora. Si el Contratista no hubiere dado aviso oportuno
acerca de una demora o no hubiere cooperado para resolverla, la
demora debida a esa falla no serd considerada para determinar
la nueva Fecha Prevista de Terminacion.

29. Aceleracion delas  29.1 Cuando el Contratante quiera que el Contratista finalice las
Obras Obras antes de la Fecha Prevista de Terminacién, el Gerente de
Obras deberd solicitar al Contratista propuestas valoradas para
conseguir ta necesaria aceleracion de la ejecucién de los trabajos.
Si el Contratante aceptara dichas propuestas, la Fecha Prevista
de Terminacion sera modificada como corresponda y ratificada

por el Contratante y el Contratista.

29.2 Si las propuestas con precios del Contratista para acelerar la
ejecucion de fos trabajos son aceptadas por el Contratante,
dichas propuestas se trataran como Variaciones y los precios de
las mismas se incorporaran al Precio del Contrato.

30. Demoras 30.1 El Gerente de Obras podra ordenar al Contratista que demore la
ordenadas por el iniciacion o el avance de cualguier actividad comprendida en las
Gerente de Cbras Obras.

31. Reuniones 31.1 Tanto el Gerente de Obras como el Contratista podran solicitar
administrativas a la otra parte que asista a reuniones administrativas. El

objetivo de dichas reuniones sera la revision de la
programacidn de los trabajos pendientes y la resolucidén de
asuntos planteados conforme con el procedimiento de
Advertencia Anticipada descrito en la Clausula 32.

31.2 ElGerente de Obras debera llevar un registro de lo tratado en Iasﬁ
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35. Correccion de
Defectos
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32.1

32.2

33.1

34.1

35.1

reuniones administrativas y suministrar copias del mismo a los
asistentes y al Contratante. Ya sea en la propia reunién o con
posterioridad a ella, el Gerente de Obras deberd decidir vy
comunicar por escrito a todos los asistentes sus respectivas
obligaciones en relacion con las medidas que deban adoptarse.

El Contratista deberd advertir al Gerente de Obras lo antes
posible sobre futuros posibles eventos o circunstancias
especificas que puedan perjudicar la calidad de los trabajos,
elevar el Precio del Contrato o demorar la ejecucion de las
Obras. El Gerente de Obras podra solicitarle al Contratista que
presente una estimacion de los efectos esperados que el
futuro evento o circunstancia podrian tener sohre el Precio del
Contrato y la Fecha de Terminacion. El Contratista debera
proporcionar dicha estimacidn tan pronto como le sea
razonablemente posible.

El Contratista colaborard con el Gerente de Obras en Ia
preparacion y consideracion de posibles maneras en que
cualguier participante en los trahbajos pueda evitar o reducir los
efectos de dicho evento o circunstancia y para ejecutar las
instrucciones que consecuentemente ordenare el Gerente de
Obras.

C. Control de Calidad

El Gerente de Obras controlaré el trabajo del Contratista y le
notificard de cualquier defecto que encuentre. Dicho control no
modificara de manera alguna las obligaciones del Contratista. Ei
Gerente de Obras podra ordenar al Contratista que localice un
defecto y que ponga al descubierto y someta a prueba cualquier
trabajo que el Gerente de Obras considere que pudiera tener aigin
defecto.

Si el Gerente de Obras ordena al Contratista realizar alguna prueba
que no esté contemplada en fas Especificaciones a fin de verificar si
alglin trabajo tiene defectos y la prueba revela gue los tiene, el
Contratista pagara el costo de [a prueba y de las muestras. Sino se
encuentra ningun defecto, la prueba se consideraré un Evento
Compensable,

El Gerente de Obras notificard al Contratista todos los defectos de
gue tenga conocimiento antes de que finalice el Periodo
de Responsabilidad por Defectos, gue se inicia en la fecha de
terminacion y se define en las CEC. El Periodo de Responsabilida

por Defectos se prorrogard mientras queden defectos por corregirg/
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37. Lista de
Cantidades

38. Modificaciones
en las Cantidades

39, Variaciones

40, Pagos de las
Variaciones
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35.2 Cada vez que se notifique un defecto, el Contratista lo corregird
dentro del plazo especificado en la notificacion del Gerente de

36.1 Si el Contratista no ha corregido un defecto dentro del plazo
especificado en la notificacion del Gerente de Obras, este Ultimo
estimard el precio de la correccion del defecto, y el Contratista

37.1

37.2

38.1

38.2

38.3

39.1

40.1

40.2

Obras.

debera pagar dicho monto.
D. Control de Costos

La Lista de cantidades deberd contener los rubros
correspondientes a la construccion, el montaje, las
pruebas y los trabajos de puesta en servicio que deba
ejecutar el Contratista.

La Lista de Cantidades se usa para calcular el Precio del
Contrato. Al Contratista se le paga por la cantidad de
trabajo realizado al precio unitario especificado para cada
rubro en la Lista de Cantidades.

Si la cantidad final de los trabajos ejecutados difiere en
mas de 25% de la especificada en la Lista de Cantidades
para un rubro en particular, y siempre gue la diferencia
exceda el 1% del Precio Inicial del Contrato, el Gerente de
Obras ajustara los precios para reflejar el cambio.

El Gerente de Obras no ajustard los precios debido a
diferencias en [as cantidades si con ello se excede ei Precio
Inicial del Contrato en mas del 15%, a menos que cuente
con fa aprobacidén previa del Contratante.

Si el Gerente de Obras lo solicita, el Contratista debera
proporcionarle  un  desglose de los  costos
correspondientes a cualquier precio que conste en la
Lista de Cantidades.

Todas las Variaciones deberan incluirse en los Programas
actualizados gue presente el Contratista.

Cuando el Gerente de Obras la solicite, el Contratista
deberd presentarle una cotizacién para la ejecucién de
una Variacion. El Contratista deberd proporcionarsela
dentro de los siete {7} dias siguientes a la solicitud, o
dentro de un plazo mayor si el Gerente de Obras asi lo
hubiera determinado. E! Gerente de Obras deberd
analizar la cotizacion antes de ordenar la Variacién.

i

Cuando los trabajos correspondientes a la Variacion
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40.3

coincidan con un rubro descrito en la Lista de Cantidades y
si, a juicio del Gerente de Obras, la cantidad de trahajo o
su calendario de ejecucién no produce cambios en el costo
unitario por encima del limite establecido en Ila
Subcldusula 38.1, para calcular el valor de la Variacién se
usara el precio indicado en la Lista de Cantidades. Si el
costo unitario se modificara, o si la naturaleza o el
calendario de ejecucién de los trabajos correspondientes a
la Variacion no coincidiera con los rubros de la Lista de
Cantidades, el Contratista debera proporcionar una
cotizacién con nuevos precios para los rubros pertinentes
de los trabajos.

Si el Gerente de Obras no considerase la cotizacién del
Contratista razonable, el Gerente de Obras podra ordenar
la Variacién y modificar el Precio del Contrato basado en
su propia estimacion de los efectos de la Variacién sobre
los costos del Contratista.

40.4 Si el Gerente de Obras decide gue la urgencia de lIa

40.5

41.1

42.1

42.2

42.3

42.4

Variacidén no permite obtener y analizar una cotizacion sin
demarar los trabajos, no se solicitard cotizacion alguna y la
Variacion se considerara como un Evento Compensable.

El Contratista no tendrd derecho al pago de costos
adicionales que podrian haberse evitado si hubiese
hecho la Advertencia Anticipada pertinente.

Cuando se actualice el Programa, el Contratista deberd
proporcionar al Gerenie de Obras una proyeccion
actualizada del flujo de efectivos. Dicha proyeccién podrd
incluir diferentes monedas segin se estipulen en el
Contrato, convertidas segln sea necesario utilizando las
tasas de cambio del Contrato.

El Contratista presentard al Gerente de QObras cuentas
mensuales por el valor estimado de los trabajos
ejecutados menos las sumas acumuladas previamente
certificadas por el Gerente de Obras de conformidad con
la Subcldusula 42.2.

Fl Gerente de Obras verificara las cuentas mensuales del
Contratista y certificara la suma que debera pagarsele.

El valor de los trabajos ejecutados serd determinado por
el Gerente de Obras.

El valor de los trabajos ejecutados comprenderd el vaior{}
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de las cantidades terminadas de los rubros incluidos en
fa Lista de Cantidades.

42.5 El valor de los trabajos ejecutados incluird la estimacion
de las Variaciones y de los Eventos Compensables.

42.6 El Gerente de Obras podra excluir cualquier rubro incluido
en un certificado anterior o reducir la proporcion de
cualguier rubro que se hubiera certificado anteriormente
en consideracion de informacidn mas reciente.

43, Pagos 43.1 Los pagos seran ajustados para deducir los pagos de
anticipo vy las retenciones. El Contratanie pagard al
Contratista los montos certificados por el Gerente de
Obras dentro de los 28 dias siguientes a la fecha de cada
certificado. Si el Contratante emite un pago atrasado, en
el pago siguiente se deberad pagarle al Contratista interés
sobre el pago atrasado. El interés se calculara a partir de
fa fecha en que el pago atrasado deberfa haberse
emitido hasta la fecha cuando el pago atrasado es
emitido, a la tasa de interés vigente para préstamos
comerciales para cada una de las monedas en {as cuales
se hace el pago.

43.2 Si el monto certificado es incrementado en un
certificado posterior o como resultado de un veredicio
por el Conciliador o un Arbitro, se le pagard interés al
Contratista sobre el pago demorado como se establece
en esta cldusula. El interés se calculara a partir de la
fecha en que se deberia haber certificade dicho
incremento si no hubiera habido controversia.

43.3 Salvo gque se establezca otra cosa, todos los pagos vy
deducciones se efectuardn en las proporciones de las
monedas en gue estd expresado el Precio de!l Contrato.

43.4 El Contratante no pagard los rubros de las Obras para los
cuales no se indicé precio y se entenderd que estdn
cubiertos en otros precios en el Contrato.

44, Eventos 44,1 Se considerardn eventos compensables los siguientes:

Compensables {a)  El Contratante no permite acceso a una parie del

Sitio de las Obras en la Fecha de Posesidn del Sitio
de las Obras de acuerdo con la Subcldusula 21.1 de
las CGC.

(b} El Contratante modifica la Lista de Otrosé[
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Contratistas de tal manera que afecta el trabajo del
Contratista en virtud del Contrato.

El Gerente de Qbras ordena una demora o no
emite los Planos, las Especificaciones o las
instrucciones necesarias para [a  ejecucidn
oportuna de las Obras.

El Gerente de Obras ordena al Contratista que
ponga al descubierto los trabajos o que realice
pruebas adicionales a los trabajos y se comprueba
posteriormente que ios mismos no presentaban
Defectos.

El Gerente de Obras sin justificacion desaprueba una
subcontratacién.

Las condiciones del terreno son mas desfavorables
gue lo que razonablemente se podia inferir antes
de la emision de la Carta de Aceptacidn, a partir de
la informacion emitida a los Oferentes (incluyendo
el Informe de Investigacién del Sitio de las Obras),
la informacién disponible publicamente y la
inspeccién visual del Sitio de las Obras.

El Gerente de Obras imparte una instruccion para
lidiar con una condicidén imprevista, causada por el
Contratante, o de ejecutar trabajos adicionales que
son necesarios por razones de seguridad u otros
motivos.

Otros contratistas, autoridades publicas, empresas
de servicios publicos, o el Contratante no trabajan
conforme a las fechas y otras limitaciones
estipuladas en el Contrato, causando demoras o
costos adicionales al Contratista.

El anticipo se paga atrasado.

Los efectos sobre el Contratista de cualquiera de
fos riesgos del Contratante.

El Gerente de Obras demora sin justificacion alguna
la emisidn del Certificado de Terminacion.

44.2 Si un evento compensable ocasiona costos adicionales o

impide que los trabajos se terminen con anterioridad a la
Fecha Prevista de Terminacién, se deberd aumentar ¢
Precio del Contrato y/o se debera prorrogar la Fecha
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443

44.4

45.1

46.1

47.1

Prevista de Terminacidn. El Gerente de Obras decidira si &
Precio del Contrato debera incrementarse y el monto del
incremento, y si la Fecha Prevista de Terminacion deberd
prorrogarse y en qué medida.

Tan pronto como el Contratista proporcione informacion
que demuestre los efectos de cada evento compensable
en su proyeccidon de costos, el Gerente de Obras la
evaluara vy ajustard el Precio del Contrato como
corresponda. Si el Gerente de Obras no considerase la
estimacion del Contratista razonable, el Gerente de
Obras prepararda su propia estimacion y ajustard el
Precio del Contrato conforme a ésta. El Gerente de
Obras supondrd que el Contratista reaccionard en forma
competente y oportunamente frente al evento.

El Contratista no tendrd derecho al pago de ninguna
compensacidon en la medida en que los intereses del
Contratante se vieran perjudicados si el Contratista no
hubiera dado aviso oportuno o no hubiera cooperado
con el Gerente de Obras.

El Gerente de Obras deberd ajustar el Precio del Contrato
si los impuestos, derechos y otros gravamenes cambian en
gl periodo comprendido entre la fecha que sea 28 dias
anterior a la de presentacion de fas Ofertas para el
Contrato vy la fecha del dltimo Certificado de Terminacidn.
El ajuste se hard por el monto de los cambios en los
impuestos pagaderos por el Coniratista, siempre que
dichos cambios no estuvieran ya reflejados en el Precio del
Contrato, o sean resultado de la aplicacién de [a cldusula
47 de las CGC.

Cuando los pagos se deban hacer en monedas diferentes
a la del pais del Contratante estipulada en las CEC, los
tasas de cambio que se utilizardn para calcular las sumas
pagaderas seran las estipulados en la Oferta.

Los precios se ajustardn para tener en cuenta las
fluctuaciones del costo de los insumos, Gnicamente si asi
se estipula en las CEC. En tal caso, los montos autorizados
en cada certificado de pago, antes de las deducciones por
concepto de anticipo, se deberdn ajustar aplicando el
respectivo factor de ajuste de precios a los montos que
deban pagarse en cada moneda. Para cada moneda del
Contrato se aplicard por separado una formula similar a I%
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siguiente:
P. = A+ B (Imc/ioc)
en la cualk

Pc es el factor de ajuste correspondiente a la porcidn del
Precio del Contrato que debe pagarse en una moneda
especifica, "¢";

Ac vy Bc son coeficientes estipulados en las CEC que
representan, respectivamente, las porciones no
ajustables y ajustables del Precio del Contrato que deben

15 _ 1t

pagarse en esa moneda especifica "¢, e

Ime €s el indice vigente al final del mes que se factura, e I es el
indice correspondiente a fos insumos pagaderos, vigente
28 dias antes de la apertura de las Ofertas; ambos indices
se refieren a la moneda “c”.

47.2 Si se modifica el valor del indice después de haberlo
usado en un célculo, dicho calculo debera corregirse y se
deberda hacer un ajuste en el certificado de pago
siguiente. Se considerara que el valor del indice tiene en
cuenta todos los cambios en el costo debido a
fluctuaciones en los costos.

43. Retenciones 48.1 El Contratante retendrd de cada pago que se adeude al
Contratista la proporcion estipulada en las CEC hasta que
las Obras estén terminadas totalmente.

48.2 Cuando las Obras estén totalmente terminadas vy el
Gerente de Obras haya emitido el Certificado de
Terminacién de las Obras de conformidad con la
Subclausula 55.1 de las CGC, se le pagara al Contratista
la mitad del total retenido y {a otra mitad cuando haya
transcurrido el Periodo de Responsabilidad por Defectos
v el Gerente de Obras haya certificado que todos los
defectos notificados al Contratista antes del vencimiento
de este periodo han sido corregidos.

48.3 Cuando las Obras estén totalmente terminadas, el
Contratista podra sustituir la retencidn con una garantia
bancaria “a la vista”.

49, Liguidacién por 49.1 El Contratista debera indemnizar al Contratante por dafios

dafiosy v perjuicios conforme al precio por dia establecida en las /7
perjuicios CEC, por cada dia de retraso de la Fecha de Terminacitn
con respecto a la Fecha Prevista de Terminacion. El montofi'
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49.2

50.1

511

51.2

51.3

total de dafos y perjuicios no debera exceder del monto
estipulado en las CEC. El Contratante podrd deducir dicha
indemnizacion de los pagos que se adeudaren al
Contratista. El pago por dafios y perjuicios no afectara las
obligaciones del Contratista.

Si después de hecha la liquidacion por dafios y perjuicios
se prorrogara la Fecha Prevista de Terminacion, el Gerente
de Obras debera corregir en el siguiente certificado de
pago los pagos en exceso que hubiere efectuado el
Contratista por concepto de liquidacion de dafios vy
perjuicios. Se deberan pagar intereses al Contratista sobre
el monto pagado en exceso, calculados para el periodo
entre la fecha de pago hasta la fecha de reembolso, a las
tasas especificadas en la Subclausula 43.1 de las CGC.

Se pagard al Contratista una bonificacion que se caleulard
a la tasa diaria establecida en las CEC, por cada dia {menos
los dias que se le pague por acelerar las Obras) que la
Fecha de Terminacién de la totalidad de [as Obras sea
anterior a la Fecha Previsia de Terminacion. El Gerente de
Obras deberd certificar que se han terminado las Obras de
conformidad con la Subcldusula 55.1 de las CGC aun
cuando el plazo para terminarlas no estuviera vencido.

El Contratante pagard al Contratista un anticipo por el
monto estipulado en las CEC en la fecha también
estipulada en las CEC, contra la presentacidon por el
Contratista de wuna Garantia Bancaria [ncondicional
emitida en ia forma y por un banco aceptables para el
Contratanie en los mismos montos y monedas del
anticipo. la garantia deberd permanecer vigente hasta
que el anticipo pagado haya sido reembolsado, pero el
monto de la garantia serd reducido progresivamente en
fos montos reembolsados por el Contratista. El anticipo no
devengard intereses.

El Contratista deberd usar el anticipo unicamente para
pagar equipos, planta, materiales y gastos de movilizacion
que se requieran especificamente para la ejecucién del
Contrato.  El Contratista deberd demostrar que ha
utilizado el anticipo para tales fines mediante |la
presentacién de copias de las facturas u otros documentos
al Gerente de Obras.

Fl anticipo serd reembolsado mediante la deduccidn de%
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52.1

53.1

53.2

53.3

54.1

montos proporcionales de los pagos que se adeuden al
Contratista, de conformidad con la valoracion del
porcentaje de las Obras que haya sido terminado. No se
tomaran en cuenta el anticipo ni sus reembolsos para
determinar la valoracidn de los trabajos realizados,
Variaciones, ajuste de precios, eventos compensables,
bonificaciones, o liquidacidn por dafios y perjuicios.

El Contratista deberd proporcionar ai Contratante la
Garantia de Cumplimiento a mas tardar en la fecha
definida en la Carta de Aceptacién y por el monto
estipulado en las CEC, emitida por un banco o compafiia
afianzadora aceptables para el Contratante y expresada en
los tipos v proporciones de monedas en gue deba pagarse
el Precio del Contrato. Lla validez de la Garantia de
Cumplimiento excedera en 28 dias la fecha de emisién del

Cuando corresponda, los precios para trabajos por dia
indicadas en la Oferta se aplicardn para peguefas
cantidades adicionales de trabhajo solo cuando el Gerente
de Obras hubiera impartido instrucciones previamente y
por escrito para la ejecucidn de trabajos adicionales que se
han de pagar de esa manera.

El Contratista deberd dejar constancia en formularios
aprobados por el Gerente de Qbras de todo trabajo que
deba pagarse como trabajos por dia. El Gerente de Obras
deberd verificar y firmar dentro de los dos dias siguientes
después de haberse realizado el trabazjo todos los
formulario que se llenen para este proposito.

Los pagos at Contratista por concepto de trabajos por dia
estardn supeditados a la presentacion de los formularios
mencionados en la Subcldusula 53.2 de las CGC.

El Contratista serd responsable de reparar y pagar por
cuenta propia las pérdidas o dafios que sufran las Obras o
los Materiales que hayan de incorporarse a ellas entre la
Fecha de Inicio de las Obras y el vencimiento del Periodo
de Responsabilidad por Defectos, cuando dichas pérdidas 4
y dafios sean ocasionados por sus propios actos uf
omisiones.
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Obras

57. Liquidacidn final

58. Manuales de
Operacién y de
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59. Terminacién del
Contrato
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55.1

56.1

57.1

58.1

58.2

59.1

59.2

E. Finalizacién del Contrato

El Contratista le pedira al Gerente de Obras que emita un
Certificado de Terminacion de las Obras y el Gerente de
QObras lo emitira cuando decida que las Obras estdn
terminadas.

Ef Contratante tomara posesion del Sitio de las Obras y de
fas Obras dentro de los siete {7) dias siguientes a la fecha
en que el Gerente de Obras emita el Certificado de
Terminacién de las Obras.

El Contratista deberd proporcionar al Gerente de Obras un
estado de cuenta detallado del monto total gue el
Contratista considere que se le adeuda en virtud del
Contrato antes del vencimiento del Perfodo de
Responsabilidad por Defectos. El Gerente de Cbras
emitird un Certificado de Responsabilidad por Defectos y
ceriificara cualquier pago final que se adeude al
Contratista dentro de los 56 dias siguientes a haber
recibido del Contratista el estado de cuenta detallado vy
éste estuviera correcto y completo a juicio del Gerente de
Obras. De no encontrarse el estado de cuenta correcto y
completo, el Gerente de Obras deberd emitir dentro de 56
dias una lista que establezca la naturaleza de Ilas
correcciones o adiciones que sean necesarias. Si después
de que el Contratista volviese a presentar el estado de
cuenta final atin no fuera satisfactorio a juicio del Gerente
de Obras, éste decidird el monto que debera pagarse al
Contratista, y emitird el certificado de pago.

Si se solicitan planos finales actualizados y/o manuales de
operacion y mantenimiento actualizados, el Contratista los
entregara en las fechas estipuladas en las CEC.

Si el Contratista no proporciona los planos finales
actualizados y/o los manuales de operacién vy
mantenimiento a mas tardar en las fechas estipuladas en
las CEC, o no son aprobados por el Gerente de Obras,
este retendra la suma estipulada en las CEC de los pagos
gue se le adeuden zal Contratista.

El Contratante o el Contratista podran terminar el Contrato
si la otra parte incurriese en incumplimiento fundamental
del Contrato.

Los incumplimientos fundamentales del Contrato incluirén%
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pero no estaran limitados a los siguientes:

{a) el Contratista suspende fos trabajos por 28 dias
cuando el Programa vigente no prevé tal suspension
y tampoco ha sido autorizada por el Gerente de
Obras;

(b) elGerente de Obras ordena al Contratista detener
el avance de fas Obras, y no retira la orden dentro
de los 28 dias siguientes;

(c) el Contratante o el Contratista se declaran en
quiebra o entran en liquidacién por causas distintas
de una reorganizacion o fusion de sociedades;

(d} el Contratante no efectia al Contratista un pago
certificado por el Gerente de Obras, dentro de los 84
dias siguientes a la fecha de emisién del certificado
por el Gerente de Obras;

(e} el Gerente de Obras le notifica al Contratista que el
no corregir un defecto determinado constituye un
caso de incumplimiento fundamental del Contrato, y
el Contratista no procede a corregirlo dentro de un
plazo razonable establecido por el Gerente de Obras
en la notificacion;

(f} el Contratista no mantiene una garantia que sea
exigida en el Contrato;

(g} el Contratista ha demorado la terminacion de las
Obras por el ndmero de dias para el cual se puede
pagar el monto maximo por concepte de dafos y
perjuicios, segln lo estipulado en las CEC.

(h) siel Contratista, a juicio del Contratante, ha incurrido
en fraude o corrupcion al competir por el Contrato o
en su ejecucion, conforme a lo establecido en las
politicas del Banco sobre Practicas Prohibidas, que se
indican en la Clausula 60 de estas CGC.

59.3 Cuando cualquiera de las partes del Contrato notifique al
Gerente de Obras de un incumplimiento del Contrato, por
una causa diferente a las indicadas en la Subclausula 59.2
de las CGC, el Gerente de Obras debera decidir si el
incumplimiento es o no fundamental.

59.4 No obstante lo anterior, el Contratante podra terminar
Contrato por conveniencia en cualgquier momento.
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60. Practicas
prohibidas
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59.5 Si el Contrato fuere terminado, el Contratista debera
suspender los trabajos inmediatamente, disponer las
medidas de seguridad necesarias en el Sitio de las Obras
y retirarse del lugar tan pronic como sea
razonablemente posible.

60.1 El Banco exige a todos los Prestatarios {incluyendo los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores y
organismaos contratantes, al igual que a todas fas firmas,
entidades o individuos oferentes por participar o
participando en actividades financiadas por el Banco
incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios y concesionarios (incluidos sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes,
ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), observar
los mas altos niveles éticos y denuncien al Banco todo
acto sospechoso de constituir una Practica Prohibida del
cual tenga conocimiento o sea informado, durante el
proceso de seleccion y las negociaciones o la ejecucion
de un contrato. Las Practicas Prohibidas comprenden
actos de: (i} practicas corruptivas; (i) practicas
fraudulentas; (iii) practicas coercitivas; y (iv) practicas
colusorias y (v) préacticas obstructivas. ElI Banco ha
establecido mecanismos para la denuncia de la supuesta
comision de Practicas Prohibidas. Toda denuncia debera
ser remitida a la Oficina de Integridad Institucional (Oll})
del Banco para que se investigue debidamente. El Banco
también ha adoptado procedimientos de sancion para la
resolucion de casos y ha celebrado acuerdos con otras
Instituciones Financieras Internacionales (IFl} a fin de dar
un reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas
por sus respectivos organeos sancionadores.

(a) El Banco define, para efectos de esta disposicion, los
términos que figuran a continuacion:

{i} Una practica corruptiva consiste en ofrecer, dar,
recibir o solicitar, directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar
indebidamente las acciones de otra parte;

(i) Una préactica fraudulenta es cualquier acto u
omisidn, incluida la tergiversacion de hechos yj

Margqués de Maenza 5-44 y Quiane y Ordofiez
Teléfono. {032) 812630

Fax. {032) 813823

Casilia. 238

W SIRRCOSR. GOM

Latacunga - Cotopa



ENMFRESA ELECTRICA
PROVINTIAL CCTORPAK S A

circunstancias, que deliberada 0
imprudentemente, engafien, o intenten
engafiar, a alguna parte para obtener un
beneficio financiero o de otra naturaleza o para
evadir una obligacion;

(iii) Una practica coercitiva consiste en perjudicar o
causar dafio, o amenazar con perjudicar o
causar dafio, directa o indirectamente, a
cualguier parte o a sus bienes para influenciar
indebidamente las acciones de una parte;

(iviUna practica colusoria es un acuerdo entre dos o
mas partes realizado con la intencidn de
alcanzar un propésito inapropiado, lo gue
incluye influenciar en forma inapropiada las
acciones de otra parte; y

{v) Una préctica obstructiva consiste en:

a.a. destruir, falsificar, alterar u ocultar
deliberadamente evidencia significativa
para fa  Investigacién o  realizar
declaraciones falsas ante los
investigadores con el fin de impedir
materialmente una investigacién del
Grupo del Banco sobre denuncias de una
practica corrupta, fraudulenta, coercitiva o
colusoria; y/o amenazar, hostigar o
intimidar a cualquier parte para impedir
gue divulgue su conocimiento de asuntos
gue son importantes para la investigacion
0 que prosiga la investigacion, o

b.b. todo acto dirigido a impedir
materialmente el ejercicio de inspeccion
del Banco y los derechos de auditoria
previstos en el parrafo 60.1 (f) de abajo.

(b} Si se determina que, de conformidad con los
Procedimientos de sanciones del Banco, cualquier
firma, entidad o individuo actuando como oferente
o participando en una actividad financiada por el
Banco incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores, coniratistas, consultores, miembros
del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de hienes o servicios, concesionarios,&
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Prestatarios (incluidos los Beneficiarios de
donaciones), organismos ejecutores o organismos
contratantes {incluyendo Sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean
sus atribuciones expresas o implicitas) ha cometido
una Practica Prohibida en cualquier etapa de la
adjudicacion o ejecucién de un contrato, el Banco
nodra:

(i) no financiar ninguna propuesta de adjudicacion
de un contrato para la adquisicion de bienes o
servicios, la contratacion de obras, o servicios de
consulioria;

{ii} suspender los desembolsos de la operacion, si se
determina, en cualguier etapa, que un
empleado, agencia o representante del
Prestatario, el Organismo Ejecutor o el
Organismo Contratante ha cometido una
Practica Prohibida;

(il declarar una contratacién no elegible para
financiamiento del Banco y cancelar y/o acelerar
el pago de una parte del préstamo o de la
donacidn relacionada inequivocamenie con un
contrato, cuando exista evidencia de que el
representante del Prestatario, o Beneficiario de
una donacidn, no ha tomado las medidas
correctivas adecuadas (lo que incluye, entre
otras cosas, la notificacién adecuada al Banco
tras tener conocimiento de la comision de la
Practica Prohibida) en un plazo que el Banco
considere razonable;

{iv) emitir una amonestacion a la firma, entidad o
individuo en el formato de una carta formal de
censura por su conducta;

(v} declarar a una firma, entidad o individuo
inelegible, en forma permanente o por
determinado periodo de tiempo, para que (i) se
le adjudiguen contratoes o participe en
actividades financiadas por el Banco, y (ii) sea
designado subconsultor, subcontratista o
proveedor de bienes o servicios por otra firma
elegible a la que se adjudigue un contrato par%
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gjecutar actividades financiadas por el Banco;

(vi} remitir el tema a las autoridades pertinentes
encargadas de hacer cumplir las leyes; y/o;

{vii) imponer otras sanciones que considere
apropiadas bajo las circunstancias del caso,
incluyendo la imposicion de multas que
representen para el Banco un reembolso de los
costas vinculados con fas investigaciones vy
actuaciones. Dichas sanciones podrén ser
impuestas en forma adicional o en sustitucion
de las sanciones arriba referidas.

(c} Lo dispuesto en los incisos {i) v (i) del parrafo 60.1

(b} se aplicard también en casos en los que las
partes hayan sido temporalmente declaradas
inelegibles para la adjudicacion de nuevos contratos
en espera de que se adopte una decisidn definitiva
en un proceso de sancion, o cualquier otra
resolucion.

(d) La imposicién de cualquier medida que sea tomada

(e)

por el Banco de conformidad con las provisiones
referidas anteriormente sera de caracter publico.

Asimismo, cualguier firma, entidad o individuo
actuando como oferente o participando en una
actividad financiada por el Banco, incluidos, entre
otros, solicitantes, oferentes, proveedores de
hienes, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios, concesioharios,
Prestatarios (incluidos los beneficiarios de
donaciones}, organismos ejecutores o contratantes
{(incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas}) podra verse sujeto a sancién de
conformidad con lo dispuesto en convenios
suscritos  por el Banco con  oira  institucion
Financiera Internacional (IFl} concernientes al
reconocimiento  reciproco de decisiones de
inhabilitacién. A efectos de lo dispuesto en el
presente parrafo, el término “sancidn” incluye toda
inhabilitacion permanenie, imposicidn de
condiciones para la participacién en futuro
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contratos o adopcién publica de medidas en
respuesta a una contravencién del marco vigente de
una Institucidon  Financiera Internacional  (IFl)
aplicable a la resolucion de denuncias de comision
de Practicas Prohibidas.

El Banco exige que los solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios y sus representantes, y concesionarios
permitan al Banco revisar cualesguiera cuentas,
registros y otros documentos relacionados con la
presentacion de propuestas y con el cumplimiento
del contrato y someterlos a una auditoria por
auditores designados por el Banco. Todo solicitante,
oferenie, proveedor de bienes y su representante,
contratista, consultor, miembro del personal,
subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios
y concesionario deberd prestar plena asistencia al
Banco en su investigacion. Ef Banco también
requiere que solicitantes, oferentes, proveedores de
bienes vy sus representantes, contratistas,
consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios y concesionarios: (i} conserven todos ios
documentos y  registros  relacionados  con
actividades financiadas por el Banco por un periodo
de siete (7} afios luego de terminado el trabajo
contemplado en el respectivo contrato; y (ii)
entreguen todo documento necesario para a2
investigacion de denuncias de comisién de Practicas
Prohibidas vy (iii) aseguren gue los empleados o
agentes de los solicitantes, oferentes, proveedores
de bienes vy sus representantes, contratistas,
consultores, subcontratistas,  subconsultores,
proveedores de servicios y concesionarios que
tengan conocimiento de las actividades financiadas
por el Banco estén disponibles para responder a las
consultas relacionadas con la investigacién
provenientes de personal del Banco o de cualquier
investigador, agente, auditor, o consultor
apropiadamente designado. Si el solicitante
oferente, proveedor de bienes y su re;::resentanteqL
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contratista, consultor, miembro del personal,
subcontratista, subconsultor proveedor de servicios
0 concesionario se niega a cooperar o incumple el
requerimiento del Banco, o de cualguier otra forma
obstaculiza la investigacion por parte del Banco, el
Banco, bajo su sola discrecion, podra tomar
medidas apropiadas contra el solicitante, oferente,
proveedor de hienes y su representante,
contratista, consuftor, miembro del personal,
subcontratista, subconsultor, proveedor de
servicios, o concesionario.

(g) Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios
distintos de servicios de consultorfa, obras o
servicios de consultoria directamente de una
agencia especializada, todas las disposiciones
contempladas en el parrafo 60 relativas a sanciones
y Practicas Prohibidas se aplicarén integramente a
los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y
sus representantes, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de Servicios,
congesionarios {incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean
sus atribuciones expresas o implicitas), o cualquier
otra entidad que haya suscrito contratos con dicha
agencia especializada para la provision de hienes,
obras © servicios distintos de servicios de
consultoria en conexion con actividades financiadas
por el Banco. El Banco se reserva el derecho de
obligar al Prestatario a que se acoja a recursos tales
como la suspensidn o la rescisidn. Las agencias
especializadas deberan consultar la lista de firmas e
individuos declarados inelegibles de forma temporal
0 permanente por el Banco. En caso de que una
agencia especializada suscriba un contrato o una
orden de compra con una firma o individuo
declarado inelegible de forma temporal o
permanente por el Banco, el Banco no financiara los
gastos conexos y se acogerd a otras medidas que
considere convenientes.

60.2 Los Oferentes, al presentar sus ofertas, declaran yf/
garantizan: !
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gue han leido y entendido las definiciones de
Practicas Prohibidas del Banco vy las sanciones
aplicables a la comision de las mismas que constan
de este documento y se obligan a observar las
normas pertinentes sobre las mismas;

(b) que no han incurrido en ninguna Practica Prohibida

descrita en este documento;

(¢} que no han tergiversado ni ocultado ningtn hecho

sustancial durante los procesos de seleccidn,
negociacion, adjudicacidon o ejecucidon de un
contrato;

(d} que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas,

(e)

subconsuitores, directores, funcionarios o
accionistas principales han sido declarados por el
Banco o por otra Institucion Financiera Internacional
(IF1} con la cual el Banco haya suscrito un acuerdo
para el reconocimiento reciproco de sanciones,
inelegibles para que se les adjudiguen contratos
financiados por el Banco o por dicha IFl, o cuipables
de delitos vinculados con la comision de Practicas
Prohibidas;

que ninguno de sus directores, funcionarios o
accionistas principales han sido director, funcionario
0 accionista principal de ninguna otra compafiia o
entidad que haya sido declarada inelegible por el
Banco o por otra Institucion Financiera Internacional
(IFl) v con sujecién a lo dispuesto en acuerdos
suscritos por el Banco concernientes  al
reconocimiento reciproco de sanciones para que
se le adjudiquen contratos financiados por el
Banco o ha sido declarado culpable de un delito
vinculado con Practicas Prohibidas;

(f) que han declarado todas las comisiones, honorarios

de representantes, pagos por servicios de
facilitacion o acuerdos para compartir ingresos
relacionados con actividades financiadas por el
Banco;

que reconocen que el incumplimiento de
cualquiera de estas garantias constituye el
fundamento para la impaosicion por el Banco de una
o mas de las medidas que se describen en laéi
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Clausula 60.1 {b).

61. Pagos 61.1 Siel Contrato se termina por incumplimiento fundamental
posteriores a la de! Contratista, el Gerente de Obras deberd emitir un
terminacion del certificado en el que conste el valor de los trabajos
Contrato realizados y de los Materiales ordenados por el

Contratista, menos los anticipos recibidos por él hasta la
fecha de emision de dicho certificado, y menos el
porcentaje estipulado en las CEC que haya que aplicar al
valor de los trabajos gue no se hubieran terminado. No
correspondera pagar indemnizaciones adicionales por
dafios y perjuicios. Si el monto total que se adeuda al
Contratante excediera el monto de cualguier pago que
debiera efectuarse al Contratista, la diferencia constifuira
una deuda a favor del Contratante.

61.2 Siel Contrato se rescinde por conveniencia del Contratante
o por incumplimiento fundamental del Contrato por el
Contratante, el Gerente de Obras deberd emitir un
certificado por el valor de los trabajos realizados, los
materiales ordenados, el costo razonable del retiro de los
equipos vy la repatriacion del personal del Contratista
ocupado exclusivamente en las Obras, y los costos en que
el Contratista hubiera incurride para el resguardo vy
seguridad de las Obras, menos los anticipos gue hubiera
recibido hasta la fecha de emision de dicho certificado.

62. Derechos de 62.1 Si el Contrato se termina por incumplimiento del
propiedad Contratista, todos los Materiales gue se encuentren en el
Sitio de las Obras, la Planta, los Equipos, las Chras

provisionales y las Obras se consideraran de propiedad del

Contratante.
63. Liberacion de 63.1 Siel Contrato es frustrado por motivo de una guerra, o por
cumplimiento cualguier otro evento que esté totalmente fuera de

control del Contratante o del Contratista, el Gerente de
Obras deberd certificar la frustracion del Contrato. En tal
caso, el Contratista deberd disponer las medidas de
seguridad necesarias en el Sitio de las Obras y suspender
los trabajos a la brevedad posible después de recibir este
certificado. En caso de frustracién, debera pagarse al
Contratista todos los trabajos realizados anies de la
recepcion del certificado, asi como de cualesquier trabajos
realizados posteriormente sobre los cuales se hubiera g
adquirido compromisos. ‘Ef
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64. Suspension de
Desembaolsos del
Préstamo del
Banco

65. Elegihilidad

EMFRESA ELECTRICA
FROVINTIAL COTORAK SA

64.1 En caso de que el Banco suspendiera los desembolsos al
Contratante bajo el Préstamo, parte del cual se destinaba a
pagar al Contratista:

(a)

Ei Contratante esta obligado a notificar al Contratista
sobre dicha suspension en un plazo no mayor a 7
dias contados a partir de la fecha de |a recepcion por
parte del Contratante de la notificacién de
suspensién del Banco

Si el Contratista no ha recibido algunas sumas que se
le adeudan dentro del periodo de 28 dias para
efectuar los pagos, establecido en la Subclausula
43.1, el Contratista podré emitir inmediatamente
una notificacion para terminar el Contrato en el plazo
de 14 dias.

65.1 El Contratista v sus Subcontratistas deberan ser originarios
de paises miembros del Banco. Se considera que un
Contratista o Subcontratista tiene la nacionalidad de un
pais elegible si cumple con los siguientes requisitos:

{a}

Un individuo tiene la nacionalidad de un pals
miembro del Banco si él o ella satisface uno de los
siguientes requisitos:

i.  esciudadano de un pafs miembro; o

ii. ha establecido su domicilio en un pais
miembro como residente “bona fide” y esta
legalmente autorizado para trabajar en
dicho pais.

Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro
si satisface los dos siguientes requisitos:

i. esta legalmente constituida o incorporada
conforme a las leyes de un pais miembro
del Banco; y

i, mas del cincuenta por ciento {50%) del
capital de la firma es de propiedad de
individuos o firmas de paises miembros del
Banco.

65.2 Todos los socios de una asociacion en participacion,
consorcio o asociacidon (APCA) con  responsabilidad
mancomunada y solidaria y fodos los subcontratistas
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deben cumplir con los requisitos arriba establecidos.

65.3 En caso de Bienes y Servicios Conexos que hayan de
suministrarse de conformidad con el contrato y que sean
financiados por el Banco deben tener su origen en
cualquier pais miembro del Banco. Los bienes se originan
en un pais miembro del Banco si han sido exiraidos,
cultivados, cosechados o producidos en un pais miembro
del Banco. Un bien es producido cuando mediante
manufactura, procesamiento o ensamblaje el resultado es
un  articulo  comercialmente  reconocido  cuyas
caracteristicas basicas, su funcién o propdsito de uso son
substancialmente diferentes de sus partes o componentes.

Condiciones Especiales del Contrato

A. Disposiciones Generales

CGC | El Periodo de Responsahilidad por Defectos es trescientos sesenta y cinco (365)

K dias.

(m)

CGC | El Contratante es EMPRESA ELECTRICA PROVINCIAL COTOPAXI S.A. ELEPCO

1.1 5.A., Latacunga-Cotopaxi, Marqués de Maenza 5-44 y Quijano y Ordofiez. Ing.

{o) Miguel Angel Lucio Castro, Presidente Ejecutivo.

CGC | La Fecha Prevista de Terminacién de la totalidad de las Obras es el 17 de agosto

1.1 de 2016, es decir CIENTO VEINTE DiAS.

(r) [Si se especifican fechas diferentes para la terminacion de las Obras por secciones
o hitos, deberan listarse oqui dichas fechas]

CGC | El Gerente de Obras/Administrador del Contrato es: por designar una vez que se

1.1 adjudique el contrato.

{u)

CGC | £l Sitio de las Obras esta ubicada en fa provincia de Cotopaxi, cantén Latacunga,

1.1 con las coordenadas UTM de los lotes1, 2, y 3, como se detaifa en el siguiente

{(w) cuadro:

Marqués de Maenza 5-44 y Quijano y Ordohsz
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1.- SHLASETRIFASICO ¥ & B EUAYTACRIATARICULH 2334765 762575 9514229

LoTE s [P ENLSCETRIFAZICO MULALO CHINCHIL DE VILLAWSRIN- JOSEGUANGDRAIS | pyoaqag 770450 9512115
3 - ALIMENTADOR TRIFASILS SUBESTRLION LICVIL CAI0N VERACRUZ .

TARICUCA] FLORESTA P42560 JG3E63 9916036

-~ EHLATE ALIMENTADOR EMERGENCIS SAN MART DS - ALATUET CENTRT 2493253 FEFF52 9904288

SHLACE TRIFASICD BET TAE - FUENTE DEULUCHI 253039 756547 9894215

T2 CHICS - MATALD GRANDE 095154 771718 9915155
: ACE TRIFASICO TAWICUCH!- SANTAANA SAID P121930 764179 9915971
1.-CONTRUCZICN Y RERAGCELATISN ALIMENTACOR TRIFASITD SUBSSTACICH
CEDD - CENTRD DESALCERD IEg211 768718 9354817
IFASICS ALISENTADER 5355  ALIMENTALOR £ 3 SUBESTAZISH

MONDFT

A s
a

3 b1 757858 8378502
ER ¥ 3x ATIMENTADSR TRIFACICO SUSESTACIEN MOAVIL

LOTE 3 LALCEDD - Al ] 225 769674 9854042
4~ EXLACE ALWMENTADDR DE EMERGENCIA LA LAGUYA SUR - URS. SAN
F 1500 P52254 766334 98595884
H ACE MONOFASICO JOSEGUANGO BAJC - BARRANCAS 231741 758105 9908669,
&- = TRIFASICO CHUGCHILAN - ZLCHAN 2125405 761337 9395462

CGC | lLaFecha de Inicio se contara a partir de la fecha de la notificacién del anticipo.

1.1

(z)

CGC |las Obras consisten en la  CONSTRUCCION DE ENLACES TRIFASICOS Y
1.1 MONOFASICOS EN ZONA DE RIESGO, PLAN DE CONTINGENCIA.

{dd)

CGC | Lassecciones de las Obras_con fechas de terminacidn distintas a las de la totalidad
2.2 de las Obras son: NO APLICA

CGC | Los siguientes documentos también forman parte integral del Contrato:

2.3

(i)

Los documentos que acreditan la calidad de los comparecientes y su capacidad
para celebrar este tipo de contratos.

la memoria descriptiva y especificaciones técnicas/expediente  técnico
{especificaciones generales, lista de cantidades, planas) y demés secciones del
Documento de Seleccidn en los cuales se detallan el objeto y alcance de la
contratacion

Las Garantias presentadas por el oferente adjudicado
La Certificacion de Disponibilidad Presupuestaria

La Notificacién de adjudicacién al oferente adjudicado
Péliza de vida de trabajadores

Péliza de materiales

Poliza de responsabilidad civif

Garantia técnica
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A

CGC | Elidioma en que deben redactarse los documentos del Contrato es: Espafiol
3.1 La ley que gobierna el Contrato es la ley de la Republica del Ecuador

CGC | Lista de Otros Contratistas NO APLICA

8.1

CGC | Personal Clave:

9.1

- Personal técnico minimo por
LOTE

La contratante requiere del siguiente personal técnico minimo: El administrader de Obra,

Un Supervisor — Residente de obra y dos grupos de trabajo, cada uno can: 3 Linieros,

un Ayudante Liniero y un Pedn, de acuerdo al siguiente cuadro:

Porcentaje
. de Nivel de Titulacion .
No. Funcién f e e . . . Cantidad
Participacio Estudio Académica
n (%)
" Ing. Eléctrico
Administracor . 8. tiectrico,
1 33 Tercer Nivel | Electrénico & 1
de Obra .
afines.
. Tecnologia
Supervisor - .
. . Eléctrica,
2 Residente de 33 Tercer Nivel . . 1
Electronica ¢
obra .
afines
Técnhico en
Electricista - . electricidad,
3 ap 100 Bachiller . . 6
Liniero electronica 6
afines.
Ayudante . .
4 ¥ .. . 33 Bachiller Bachiller 1
Administrativo
Avudante L.
5 .y. 100 Basico 2
Liniero
6 Pedn 100 Basico 2
N FUNCION NIVEL DE ESTUDIO TITULACION ACADEMICA CANTIDAD
1 Administrader de obra | Tercer nivel con titulo '”?B”‘e“’ Beéctrico, Beciromecanico o 1
afines
: NUMERO Diz MONTO BE
e DESCRIPCION TENFO
PROYECTOS PROYECTOS
Experiencia mayor a a {1) afio en proyectos
11 afines al ob’;etolde la contratacion, para lo 1 afo 5 20.000,0000
cual debera adjuntar por lo menos un
certificado que avale la experiencia

Marqués de Maenza 5-44 y Quijano y Qrdofez
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N° FUNCION NIVEL DEESTUDIO P~ TITULACION ACADEMICA CANTIDAD
5 Supervisor - Residente Tecndt Tecnclogiz Bléctrica, 1
de Obra ecnoiage Bectromecanica o afines
NUMERO DE MONTO DE
&l
N DESCRPCION TIEVPO PROYECTOS PROYECTOS
Experiencia mayor a a (1) ano en proyectos
21 afines al objeto de la contratacion, para lo 1 afio 1 20.000.0000
" icual debera adjuntar por o menos un T
cerfificado que avale la experiencia
Ne FUNCION NIVEL DE ESTUDIO TITULACION ACADEMICA CANTIDAD
3 Hectricisia - Liniero  |Bachiller Te.c:nlco en Blectricidad, Electronica o 6
afines
N NUMERO DE MONTO DE
[0
N DESCRIPCION TIEMPO PROYECTOS PROYECTOS
Experiencia mayor a a (1) afio en proyeclos
39 afines al objeto de la contratacion, para o 1 afo 1 20.000.0000
' cual debera adjuntar por lo menos un e
certificado que avale ia experiencia
[N FUNCION NIVEL DE ESTUBIO TITULACION ACADEMICA | CANTIDAD
4 |Ayudante Adrinistrativo Bachiller Cuaiquier especialidad 1
o VPO NUNMERC DE MONTQ DE
N DESCRIPCION T PROYECTOS PROYECTOS
Experiencia mayor g & (1) afo en proyectos
4.4 afines al objeto de la contratacion, para o 1 afio 1 10.000.6000
’ cual deberd adjuntar por o menos un U
certificado que avale la experiencia
. TTTULACION
N FUNCION NVEL DE ESTUDIO . CANTIDAD
ACADBEMICA
5 Ayudante Liniero Educacion basica No aplica
: NUMERO DE MONTO DE
e DESCRIPCION TIEMPO PROYECTOS FROYECTOS 5
i
T
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; TITULACION
N° FUNCION NAVEL DE ESTUDIO . CANTIDAD
ACADEMICA
6 Peon Educacién basica No aglica
: NUMERQ DE MONTO DE
NQ
DESCRIPCION TEMPO PROYECTOS FROYECTOS

€GC
3.1

Las coberturas minimas de seguros y los deducibles seran:

Seguro de las obras y equipos del Contratista: coberturas minimas de seguros
y los deducibles serdn:

{a) para las Chras y Materiales: cobertura minima: total, equivalente al 110%
del valor del contrato; monto maximo de la franauicia: 10%.

(b) para pérdida o dafo de equipo: cobertura minima equivalente al 10% del
valor del contrato; monto maximo de la franquicia: 10%.

Seguro de responsabilidad civil (contra riesgos de terceros): Las coberturas
minimas de seguros y los deducibies seran:

{a) para pérdida o dafio a la propiedad (excepto a las Obras, Planta, Materiales
y Equipos), minimo: equivalente al 10% del valor del contrato; monto maximo
de la franguicia: 5 %.

(b) para lesiones personal o muerte de otras personas: cobertura contra
muerte, incapacidad definitiva {parcial y total), incapacidad temporaria {parcial
y total) por dafio a personas no aseguradas parrafo siguiente minimo:
equivalente al 10% del valor del contrato; monto maximo de la franquicia: 5 %.

Seguro para el Personal del Contratista Se cubrirdn los infortunios de muerte,
incapacidad definitiva (parcial vy total}, incapacidad temporaria (parcial v total).
Deberdn ser cubiertas con un seguro de accidentes de trabajo segtn la
estipulacion de ia ley aplicable

El Contratista serd responsable de contratar todo seguro que exija la ley
aplicable.

Nota: Los seguros deberdn ser emitidos en el nombre conjunto del
CONTRATISTA y del CONTRATANTE, para cubrir el perfodo comprendido entre la
Fecha de Inicio y el vencimiento del Periodo de Responsabilidad por Defectos.

CGC
14.1

Los Informes de Investigacion del Sitio de las Qbras son: Las especificaciones
técnicas, lista de usuarios y planos entregados por la ELEPCO S.A

CGC
211

La(s) fecha(s) de Toma de Posesién del Sitio de las Obras sera{n) En la ciudad de
Latacunga, a la fecha de la notificacion de disponibilidad del anticipo.

CGC

Los honorarios vy gastos reembolsables pagaderos al Conciliador seran: findique

A4
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25.2 | fos honorarios por hora y los gastos reembolsables de no corresponder indique NO
APLICA]
CGC | 1.Sise suscitaren divergencias o controversias en la interpretacién o ejecucién
25.3 | del presente contrato, cuando las partes no llegaren a un acuerdo amigable
directo, podran utilizar los métodos alternativos para la solucion de
controversias en el Centro de Mediacién de la Procuraduria General del Estado
en la ciudad de Quito.
2. Si respecto de la divergencia o divergencias suscitadas no existiere acuerdo,
y las partes deciden someterlas al procedimiento establecido en la Ley de la
Jurisdiccion Contencioso Administrativa, serd competente para conocer la
coniroversia el Tribunal Distrital de lo Contencioso Administrativo que ejerce
jurisdiccion en la ciudad de Quito
En caso de que la entidad contratante sea de derecho privado: “Solucién de
Controversias dira: Si respecto de la divergencia o controversia existentes no se
lograre un acuerdo directo entre las partes, éstas recurriran ante la justicia
ordinaria del domicilio de la Entidad Contratante”.
La legislacidn aplicable a este Contrato es |la ecuatoriana.
Contratista iocal es la persona juridica o natural con domicilio o sede principal
de sus negocios dentro del territorio de la Republica del Ecuador
CGC  La Autoridad Nominadora del Conciliador es: El Centro de Mediacion de la
26.1 | Procuraduria General del Estado
B. Control de Plazos
CGC | El Contratista presentard un Programa para la aprobacidn del Gerente de Obras
27.1 | dentro de diez (10) dias a partir de la fecha de la Carta de Aceptacion.
CGC | Los plazos entre cada actualizacion del Programa seran de [indigue nimero]
27.3 | dias. NO APLICA
El monto gue seré retenido por la presentacién retrasada del Programa
actualizado sera de [indique el monto] NO APLICA
C. Control de la Calidad
CGC | El Periodo de Responsabilidad por Defectos es: trescientos sesenta y cinco (365} {;}
35.1 | dias

Marqués de Maenzz 5-44 y Quijano y Ordofiez
Teléfono. (032) 812630

Fax. (32} B13823

Casilla, 2338

WWWLEePCoSaLComn

Latacunga - Cotopaxt



ERMVIFSESA ELECTRICA
PROVINTIAL CCTORAK SA

snergiz para 2|

CGC | Sereemplaza la CCG 42 por la siguiente:

42 Todos fos pagos que se hagan al Contratista por cuenta de este contrato, se
efectuaran con sujecidn al precio del contrato de acuerdo al avance de fa obra,
a satisfaccién del Contratante, previa la aprobacion del Fiscalizador y del
Administrador del Contrato.

a) El Contratante, entregard a la Contratista, en el término maximo de
treinta (30) dias, contados desde la fecha de perfeccionamiento del contrato
en calidad de anticipo, el 50% (Cincuenta por ciento) del valor total del
contrato, conira la presentacion de las garantias por anticipo, conforme lo
establecido en las CGC,

b) El valor restante del Contrato, se cancelara mediante pago contra
presentaciéon de cada Certificado de Pago Provisional {o Planilla), debidamente
aprobadas por el Fiscalizador y la Administracion del Contrate. De cada
Certificado de Pago {o Planilla) se descontard la amortizacién del anticipo y
cualquier otro cargo, legalmente establecido, a la Contratista.

g

El segundo pago, se realizard cuando la cantidad de obra ejecutada supere el
35% con la presentacion de la planilla

El tercer pago, se realizard cuando la cantidad de obra ejecutada supere el 70%
con la presentacion de la planilla

El pago final, se realizara con [a firma del acta de entrega recepcion provisional

c} el monto de cada Certificado de Pago Provisional (o Planilla) presentado
en correcta forma v plazo oportuno, que no esté en disputa, se pagarad dentro
de los treinta (30} dias posteriores al momento de la aprobacién a la que se
refiere en numeral precedente; y

d) el monto del Certificado de Pago Final {Planilla Final), presentado en
correcta forma y plazo oportuno, gue no esté en disputa, se pagara dentro de
los , seis {6} dias posteriores al momento de la aprobacion del Certificado de
Pago Final (Planilla Final), por parte del Ingeniero o Fiscalizador y la
Administracién del Contrato.

Sin perjuicio de cualquier otro derecho del Contratante bajo el Contrato o las
Leyes, el Contratante tendrd el derecho de retener el pago de cuaiquier monto

1
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indicado en un Certificade de Pago, por una cantidad y en la medida que se
considere necesaria para protegerse de pérdidas de responsabilidad del
Contratista, bajo ef Contrato. Para el efecto el Contratante deberd contar con
los informes que sustenten dicha accién.

1. Pagos indehidas:

Ef Contratante se reserva el derecho de reclamar a la Contratista, en cualguier
tiempo, antes o despuéds de la ejecucidn de la obra, sobre cualquier pago
indebido por error de calculo © por cualquier otra razén, debidamente
justificada, obligandose la Contratista a satisfacer las reclamaciones gue por
este motivo llegare & plantear el Contratante reconociéndose el interés
caiculado de acuerdo a la tasa méaxima del interés convencional, establecido
por el Banco Central del Ecuador.

2. Tramitacién de los Certificados de Pago (Planiflas):

Entregado el Certificado de Pago (Planilia) por la Contratista, maximo durante
los primeros cinco {5) dias de realizada {a medicidon de grado del avance el
Fiscalizador, en el plazo de diez {10) dias calendario, la aprobard o formulara
observaciones de cumplimiento obligatorio para la Contratista y de ser el caso
continuara en forma inmediata el tramite y se procederd al pago conforme lo
establecido en el literal ¢) de esta subclausuia. Si el Fiscalizador no aprueba o
no expresa las razones fundadas de su objecion, transcurrido el plazo
establecido, se entenderd que el Certificado de Pago (o Planilla) estd aprobada
por el Fiscalizador y se elevard inmediatamente al Administrador del Contrato
para su aprobacion y posterior pago.

3. Aceptacion ficta por parte del Contratista:

Finalmente de darse el caso que, una vez formuladas las observaciones por
parte del Fiscalizador, la Contratista no presentare el Certificado de Pago (o
Planilla) con los respectivos cambios o no expresara las razones fundadas de su
objecidn en el plazo de diez (10) dias calendario, se entenderda que las
observaciones fueron aceptadas y se tramitara el Certificados de Pago (o
Planilla)} por parte del Fiscalizador, para obtener la autorizacién del
Administrador del Contrato y con dicha autorizacion se procedera al pago.

4, Mediciones:

La fiscalizacién vy la Contratista, de forma conjunta, efectuaran las mediciones
de las cantidades de ohra ejecutadas durante los meses anteriores. Se
emplearén las unidades de medida y precios unitarios establecidos en la Tabla
de Cantidades y Precios para cada rubro sefialado en el Formulario de Oferta.
Las mediciones parciales de la obra realizada, no implican entrega por parte
del Contratista ni recepcion por parte del Contratante de la obra. La obra serd
recibida parcial o totaimente, siguiendo ¢l procedimiento estipulado para taIéf

]
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efecto.

Las cantidades de obra no incluidas en una medicion por discrepancia u
omision, seran inciuidas cuando se haya dirimido la discrepancia o establecido
la omision.

5. Disereponcias:

Si existieren discrepancias entre los Certificados de Pago {o Planillas}
presentadas por la Contratista y las cantidades de obra calculadas por la
fiscalizacion, ésta notificard a la Contratista. Si no se receptare respuesta,
dentro de los diez (10) dias calendario, siguientes a la fecha de Ia notificacidn,
se entenderd que la Contratista ha aceptado la liquidacion hecha por la
fiscalizacion y se continuara con el procedimiento de pago. Cuando se consiga
un acuerdo sobre tales divergencias, se procederd como se indica en el
numeral 2 de esta clausula.

6. Formalidades de fo presentacidn:

Los Certificados de Pago (o Planillas} deben ser presentadas con un cuadro
informativo resumen, que indicard, para cada concepto de trabajo, el rubro, la
descripcion, unidad, la cantidad total y ef valor total contratado, las cantidades
y el valor ejecutado hasta el {pericdo) anterior, y en el periodo en
consideracion, y la cantidad y el valor acumulado hasta la fecha, incluyendo el
valor de los rubros subcontratados. Estos documentos seran requisito
indispensable para tramitar la pianilla correspondiente.

Por cada rubro, el Contratista debera indicar el origen de |os bienes y servicios,
los que deben cumplir con la previsién hecha en [a oferta y en este Contrato. El
Ingeniero o Fiscalizador deberd verificar esta informacién teniendo en cuenia
las facturas eniregadas por el Contratista y [a planilla de aportes al Instituto
Ecuatoriano de Seguridad Social (IESS) del personal de la obra previc a tramitar
el pago de la planilla correspondiente.

Esta clausula compiementa las cldusulas que regulan lo referente a pago v
certificacidn, en caso de contradiccidn entre lo acordado por las partes en esta
clausula v lo previsto en otra cldusula de este conirsto, prevalecerd lo
dispuesto en esta clausula.
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W

B. Control de Costos

CGC | La moneda del Pais del Contratante es: Dolares de los Estados Unidos de
46.1 | América.

CGC | El Contrato [indique “estd” o “no estd] sujeto a ajuste de precios de

47.1 | conformidad con la Cldusula 47 de las CGC, y consecuentemente la siguiente
informacion en refacion con los coeficientes [indigue “se aplica” o “no se
aplica”].NO APLICA

[El ajuste de precios es obligatoric para las contratos que tienen un plazo de
termingcion superior a 18 meses, si el contrato es por un plazo menor no se
aplican clauslas de ajuste]

Los coeficientes para el ajuste de precios son:
(a) Para [indique el nombre de la moneda]:

{1} [indique el porcentaje] % es la porcién no ajustable
{coeficiente A).

(i) [indique el porcentaje] % es la porcion ajustable (coeficiente

B).
(b) Para [indique el nombre de la moneda]:
{i) [indique el porcentaje] % es la porcidn no ajustable

{coeficiente A).

(if) [indigue el porcentaje] % es la porcidn ajustable (coeficiente
B).

El indice | para la moneda nacional sera [indigue el indice].

[Estos indices referenciales seran propuestos por el Contratista, sujetos a la
aprobacion del Contratante]. NO APLICA

CGC | La proporcion que se retendrz de los de pagos es: 5% de cado pago

48.1 . . . . .
El Contratista tendrd derecho a sustituir los montos retenidos o a retener en

concepto de fondo de reparo a partir del cumplimiento del cincuenta por
ciento (50%) de ejecucién de la obra, por una garantia instrumentada por
alguna de las modalidades previstas en este documento para fa garantia de
cumplimiento contractual (1AO 35.1).

CGC | Ef contratista debera pagar una multa por demora en {a entrega de la obra del
49.1 | [indique porcentaje, 2x1000 por cada dia de atraso, o efectos de resarcir los
dafios y perjuicios que tal demora ha ocasionado al contratante. El monto
maximo de la multa por demoras en la entrega de la obra es del 10% (diez por
ciento} del precio final del Contrate).

Ademas de |z indemnizacién por demora el Contratista sera pasible de unaé(
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multa impuesta por el Contratante otros incumplimientos {No conformidad):
En caso de que el Administrador del Contrato o el Ingeniero o Fiscalizador
determinen que existe un incumplimiento por parte del Contratista que
genere una No Conformidad, el Contratista indemnizaré al Contratante con un
valor diario de doscientos délares de los Estados Unidos de América (USD
200.00), por cada dia de retraso, contado a partir del primer diz de
incumplimiento y por el ndmero de dias que dure el mismo, respecto de cada
una de las siguientes No Conformidades:

1. No acatar las disposiciones escritas del Ingeniero o Fiscalizador y/o del
Administrador del Contrato en un término de 72 horas, sin que medie
justificacidn escrita para no hacerlo;

2. No cumplir fas normas vigentes y aplicables de seguridad, salud y ambiente
u otras que puedan corresponder;

3. No reparar los defectos de la cbra, durante la ejecucion de la misma o
durante el periodo de responsabilidad por defectos, que le sean indicados y en
los plazos razonables fijados a tal efecto;

4. No disponer del personal técnico de acuerdo a los compromisos
contractuales;

5. No contar con el equipe minimo en el sitio de las obras, conforme a lo
estipulado contractualmente;

6. No iniciar los trabajos en los plazes comprometidos;
7. No cumplir con el plan de trabajos;
8. Suspensidn de los trabajos sin causas justificadas.

9. Por no entregar en los plazos previstos contractualmente la documentacién
que acredite el avance de la obra

Los montos correspondientes a las mulias arriba referidas serdn deducidos del
valor del Certificado de Pago del periodo en que se produjo el hecho y se
verificd el incumplimiento que motiva la sancién. Los montos de estas
penalidades seran retenidos en el Certificado de pago siguiente at que apiico la
penalidad.

Las multas por retrasc en el plazo de ejecucion, tendran caracter preventivo,
es decir que si la Contratista finaliza la obra dentro de! plazo de ejecucidn
comprometido, el Contratante condonarad las multas acreditando ios montos
retenidos, parcial o totalmente segun corresponda. Dichos montos le serdn
acreditados con la emision del Certificado de Terminacion de los Trabajos, ho
asistiendo al Contratista derecho a reclamar ningtn tipo de interés sobre el
particular.
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CGC
50.1

La bonificacién para la totalidad de las Obras es [indicar el porcentaje del precio
final del Contrato] por dia. Ef monto maximo de la bonificacion por la totalidad de
las Obras es [indicar el porcentaje] del precio final del Contrato. findigque en su
caso no aplica] NO APLICA

cal
51.1

La sub clausuia 51.1 se modifica como sigue: El pago por anticipo serd{n) de: 50
% vy se pagard al Contratista a mas tardar dentro de los treinto (30} dias
computados a partir de la suscripcidn del contrato

En caso de anticipo, se deberd presentar una Garantia por el buen uso del
anticipo.
La Garantia de buen uso del anticipo aceptable al Contratante deberd ser

emitida por un valor equivalente al total del anticipo incondicional irrevocable
v de cobro inmediate, cumpliendo lo establecido en las [AO 35.1.

El valor por concepto de anticipo serd depositado en una cuenta que el
Contratista abrira en una institucion financiera establecida en el Ecuador.

El Contratista autoriza expresamente a gue se levante el sigilo bancario de Ia
cuenta en la que serd depositado el anticipo. El administrador del contrato
designado por la Contratante verificard que los movimientos de {a cuenta
correspondan estrictamente al proceso de gjecucién contractual.

El anticipo que ta Contratante haya otorgado al Contratista para la ejecucion
de la chra objeto de este contrato no podréa ser destinado a fines ajenos 2 esta
contratacion y no podra remitirse al extranjero, salvo gue se trate en concepto
de pago de eguipos o bienes destinados a ia obra, lo cual debera ser
autorizado por el Administrader del Contrate.

Ei anticipo que el Contratante haya otorgado al Contratista para la ejecucion
de la obra objeto de este contrato, no podra ser destinado a fines ajenos a esta
contratacion.

El Administrador del Contrato verificara que ios movimientos de la cuenta
correspondan estrictamente al proceso de ejecucién contractual.

De requerirlo el Contratanie, el Contratista deberd demostrar que ha utilizado
el anticipo para tales fines mediante la presentacidn de copias de las facturas u
otros documentos al Administrador del Contrato. Ef anticipo no devengara
intereses.

CGC
52.1

La Garantia de Cumplimiento aceptable al Contratante serd emitida en dolares
de los Estados Unidos de América y debera emitirse de conformidad con lo
establecido en las AQ 35.1.

Garantia Técnica: El contratista, para asegurar [a calidad y buen
funcionamiento de los equipos, materiales o bienes que se incorporen a las
obras adjuntard al momento de la suscripcion del contrato y como parte
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integrante del mismo, una garantia del fabricante, representanie, distribuidor
o vendedor autorizado, en los términos del articulo 76 de la Ley Orgénica del
Sistema Nacional de Contratacion Pablica. Esta garantia se mantendra vigente
desde la recepcidn definitiva de la obra de acuerdo con las estipulaciones
establecidas en el contrato.

E. Finalizacion del Contrato

CGC | Los Manuales de operacion y mantenimiento deberan presentarse a més tardar a

58.1 | la firma del acta entrega recepcidn provisional
Los planos actualizados finales deberan presentarse a mas tardar a la firma del
acta entrega recepcién provisional

CGC | La suma gue se retendrd por no cumplir con la presentacion de los planos

58.2 | actualizados finales y/o los manuales de operacién y mantenimiento en la fecha
establecida en fas CGC 58.1 se contempla en la multa establecida por
incumplimiento de contrato.

CGC | El nimero maximo de dias es 100 Dias consistente con la Subcldusula 41.1 sobre

59.2 | liguidacion por dafios y perjuicios

(g)

CGC | El porcentaje que se aplicard al valor de las Obras no terminadas se contempla en

61.1 | la multa establecida por incumplimiento de contrato.
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